PROCESION.
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- hum nostrum Jesum-Christum,

etc. R Amen.

Despues bendiga la casa y @ sus habitadores, |

diciendo :

Benedictio De; omnipoténtis

Pastris, et D'foklii, et Spiri |
tus ++ Sanéti descéndat super |
hanc démum, et omnes habitdn- |

| tes 1n ea, et mdneat semper.
R7. Amen.

Rociéla con agua bendita,

Procegion

. en las letanias mayores del dia ‘

de San Marcos, Y en las meno-

res de los tres dias antes de |

la Ascension,

A la hora 3

Iglesia el clero y el pueblo, y todos con humilde

y contrito corazén, har4 i
i« : Z0n, n por algun espacio ora-
cion, arrodillados, - b . =

El Sacerdote
dos con amito, al
morado, de que ys
[excepto en |

' audivimus
| nuntiavérunt nobis. Gléria Pa- |
Eiri, etc

costumbrada se juntarén en la |

Yy sus ministros estardn revesti- |
!

ba: cingulo, estola y pluvial |

ard en todas las procesiones |

a de Cérpus, y las que se hacen en ,
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| otras solemnidades, 6 en accidn de gracias, en

las cuales usard del color conveniente 4 la so-
lemnidad de la misa.] Los demas Sacerdotes y
clérigos se pondran sobrepellices,y estando en pié
ante el altar mayor, pondrd el preste incienso,
que le administrard el didcono, y luego cantan
la siguiente :

Ana. Exuirge, Démine, 4d-
juva nos, et libera nos propter
nomen tuum.

Psalm. Deus duribus nostris
* Patres nostri an-

Repitase la antifona : y arrodillados todos
delante del altar mayor, dos del clero comenza-
rdn a cantar devotamente las Letanias siguien-
tes, respondiendo los demads en el mismo tono :

Habiéndose cantado SANCTA MARIA
ORA PRO NOBIS, se levantardn todos, y puestos
en procesion, saldrdn prosiguiendo las letanfas.
Ira delante el incensario y la cruz, seguira des-
pues el clero, y en el dltimo lugar el Sacerdote
y ministros, vestidos como ya esta dicho, segun |
la causa y lugar lo pidieren.

Si el camino fuere largo, 6 se repetirdn las le-
tanias, 6 habiéndolas dicho hasta las preces ex-
clusive, se dirdn algunos salmos de los peniten-
ciales 6 graduales : advirtiendo que ni en estas
ni en otras procesiones, instituidas por causa de
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penitencia, se digan himnos ni cédnticos de ale- |

gria.
Si se hubiere de llegar 4 una 6 muchas Igle-

sias, entrando en ellas se interrumpirdn las leta- |
nias o salmos, y se cantard una ant{fona con el |

verso y oracion del santo patrén de aquella
Iglesia. Despues, en saliendo, se prosiguen las
letanias con el mismo érden hasta la Iglesia,
donde se acaban las preces y oraciones.

Este mismo 6rden se ha de guardar en las
letanias menores.

Tritantac

Estas letanias, hasta el Pater |
noster exclusive, se dicen |

tambien en la bendicién dela

fuente bautismal,advirtiendo |
que se pueden decir todas, 11 |

omitir solamente lo que tiene

antes un * como lo advierte el ,

Ritual de Paulo V.

Kyrie eléison. Christe eléi-

son. Kyrie eléison.
Christe, audi nos.
Christe, exaudi nos. |
Pater de ceelis Deus, miserére |
nobis. ‘
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Fili Redémptor mundi Deus,
miserére nobis.
Spiritus Sancte Deus, miserére
nobis.
Sané¢ta Trinitas unus Deus,
miserére nobis.
Sanéta Marfa, ora pro nobis.
Sancta Dei1 génitrix, ora.
Sancta Virgo virginum,  ora.
Sanéte Michael, ora.
Sancéte Gébriel, ora.
Sancte Rdphael, ora.
Omnes sanétt Angeli et Ar-
chdngeli, orate pro nobis.
Omnes sancti beatérum spiri-
tuum drdines, orate pro nobis.
Sanéte Joannes Baptista, ora.
Sancte Joseph, ora.
Omnes san¢ti Patriarcha et Pro-
phete, orate pro nobis.
Sanéte Petre,




